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Va multumim pentru achizitionarea racitorului de lapte CANARIO.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie prezentele instructiuni de
utilizare Tnainte de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si perfectionate pentru a asigura func-
tionarea fara incidente si siguranta utilizarii.

Instructiunile trebuie pastrate Tntr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de Producétor, ne rezervam dreptul

de a modifica parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre. Informatiile si
parametrii continuti in prezenta instructiune pot diferi de realitate, fara a afecta in mod semnificativ utilizarea aparatului

1. SIGURANTA

La primirea aparatului, trebuie verificat neconditionat starea acestuia privind completitudinea si eventualele deteriorari cauzate in timpul
transportului. In cazul constatarii unor neconformitati sau deteriorari, trebuie respectate prevederile Conditiilor Generale de Garantie
prevazute in acest manual de utilizare. Dispozitivul deteriorat in timpul transportului nu trebuie utilizat in niciun caz. Aceasta poate provoca

vatamari corporale, deteriorarea dispozitivului sau pierderi materiale pentru care Producatorul nu Tsi asuma responsabilitatea.

Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.

Dispozitivul trebuie utilizat in conditiile prevazute in manual si in conformitate cu scopul pentru care a fost proiectat si fabricat.

Pe durata utilizarii dispozitivului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se vedea capitolul ,Curatare”). Aceasta se aplica,
de asemenea, tuturor conexiunilor electrice externe. In cazul unui contact necorespunzitor cu apa, dispozitivul trebuie oprit din exploatare
, deconectat de la sursa de alimentare si verificat de un service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate provoca electro-

cutare si risc pentru viata.

Niciodata nu trebuie sa se deschida singur carcasa dispozitivului. Toate orificiile de ventilatie trebuie mentinute libere pentru a asigura
racirea adecvata a dispozitivului. Nu se vor introduce in orificiile dispozitivului elemente care nu fac parte din echipamentul standard sau

optional.

Priza cablului de alimentare trebuie manevrata cu mana uscata. La deconectarea prizei, aceasta trebuie apucata, niciodata cablul de ali-
mentare. Trebuie verificata starea prizei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defectiuni sau functionari anormale, dispo-

zitivul trebuie scos din functiune si se va contacta serviciul autorizat Forgast.

in cazul rasturnarii sau caderii dispozitivului, Tnainte de utilizarea ulterioard, se va solicita verificarea sau repararea acestuia de catre ser-
viciul autorizat Forgast. Niciodata nu se vor incerca reparatii independente, deoarece pot pune viata in pericol.
Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale dispozitivului.

in cazul identific&rii unor defecte la cablul de alimentare sau la priz3, acestea trebuie neaparat inlocuite. Cablul de alimentare trebuie
protejat impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, flacara sau alte obiecte. Trebuie asigurata protectia

cablului Tmpotriva smucirii accidentale sau impiedicarii.

ATENTIE!
Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente, precum si reparatiile, trebuie incredintate unei persoane care

cunoaste continutul instructiunilor dispozitivului, este corespunzator instruita si detine autorizatiile necesare.




Functionarea dispozitivului trebuie verificata permanent, iar in cazul constatarii unor defectiuni se recomanda consultarea cu prioritate
a informatiilor din prezenta instructiune. In cazul imposibilitatii de a porni dispozitivul sau de a obtine parametrii corecti de functionare,

trebuie sa contactati service-ul autorizat Forgast.

Persoanele minore, cu deficiente locomotorii sau intelectuale, precum si cele fara cunostinte privind operarea corecta a dispozitivului,

pot utiliza dispozitivul numai sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta.

in timpul curatarii, mentenantei sau pauzelor prelungite, dispozitivul trebuie oprit conform instructiunilor si deconectat de la sursa de

alimentare.

ATENTIE!

in cazul in care stecherul este ldsat in priza, dispozitivul rimane permanent sub tensiune.

Trebuie asigurat un acces facil la stecher si la priza. Aceasta va permite deconectarea simpla a dispozitivului si oprirea
rapida a alimentarii Tn caz de avarie grava.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor de mai sus poate cauza leziuni corporale grave, risc vital, deteriorarea dispozitivului sau preju-
dicii materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma raspunderea.

Nerespectarea punctelor de mai sus poate conduce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIE

Racitorul de lapte model CANARIO este destinat utilizarii cu espressorul automat CANARIO. Scopul sau principal este pastrarea laptelui
in conditii termice optime, pentru a asigura prospetimea si pregatirea acestuia pentru utilizare n procesul de preparare a cafelelor cu lapte

Functiile de baza ale racitorului de lapte includ mentinerea temperaturii adecvate si asigurarea igienei (datorita materialelor usor de cu-
ratat). Astfel, utilizatorul se poate bucura de o cafea cu gust si calitate excelente, indiferent daca este vorba despre latte, cappuccino sau

alte bauturi pe baza de cafea ce necesita lapte.

Racitorul de lapte model CANARIO este versatil si ideal pentru diverse utilizari, atat in locuinte, cat si in spatii de lucru variate, precum
bucatarii comerciale, birouri sau alte institutii. De asemenea, reprezinta o solutie excelenta pentru clienti din hoteluri, pensiuni, moteluri,
cat si pentru utilizare casnica zilnica, cand laptele proaspat pentru prepararea cafelelor este indispensabil. Datorita fiabilitatii si usurintei in
utilizare, acest racitor este utilizat pe scara larga Tn domeniul gastronomic, precum si in aplicatii profesionale unde calitatea bauturilor

este esentiala.

Modelul CC711 este destinat aparatelor de cafea CANARIO CC701 si CC703, iar racitorul CC712 este dedicat aparatului CC702.

3. STRUCTURA APARATULUI

CANARIO CC711 si CC712 sunt racitoare electronice care utilizeaza tehnologia de racire termolectrica cu semiconductori, fara utilizarea
agentilor frigorifici traditionali. Este compact, usor, fiabil In functionare si simplu de operat. Toate componentele acestui produs sunt realizate

din materiale ecologice, respectand cerintele de siguranta pentru mediu.

Intervalul de reglare a temperaturii este intre +2°C si +18°C. Dispozitivul este prevazut cu functia de configurare a parametrilor pentru inregistrarea continua a consumului de energie.

In cazul intreruperii alimentrii cu energie, dispozitivul porneste automat, restaurand ultima setare. Temperatura presetatd implicit este de 5°C.
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De asemenea, dispozitivul dispune de functia de drenaj automat. Dupa 30 de minute de inactivitate, sistemul activeaza modul de drenaj,
eliminand condensul din rezervor pentru a-l mentine uscat. Dispozitivul este echipat cu incuietoare la usa, asigurand securitatea produselor
depozitate. in compartimentul de ricire exista iluminare care faciliteaza accesul utilizatorului la produsele stocate, in special in conditii de

iluminare ambientala redusa.
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FUNCTIE
1 | Incuietoare 7 | Garnitura usa
2 | Cablu de alimentare 8 | Panou de comanda
3 | Evacuare aer 9 | Ventilator de racire
4 | Admisie aer 10 | Capac modul de racire
5 | Evacuare aer 1 | Iluminare compartiment
6 | Orificiu pentru tubul de lapte

PANOU DE COMANDA

FUNCTIE

1 | Buton de pornire

2 | Butoniluminare compartiment

|
3 | Afisaj
4 | Buton crestere temperatura

5 | Buton scadere temperatura
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4. DATE TEHNICE

MODEL ccm CC712
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 130 W 130w
Dimensiuni 210x479x448 mm 210x479x371 mm
Greutate 11,2 kg 10,7 kg
Capacitate neta 9,8 | 98 |
Interval de temperatura +2°C pana la +18°C +2°C pana la +18°C

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, dispozitivul trebuie manipulat cu grija si trebuie evitate socurile. Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat in aer
liber. Trebuie amplasat intr-o camera ventilata, intr-o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Dispozitivul nu trebuie rotit contrar marca-

jelor de pe ambalaj.

6. INSTALARE

Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

Se va pastra un spatiu de minimum 20 cm in spatele produsului, iar orificiile de admisie si evacuare nu trebuie sa fie blocate sau acoperite.
Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea dispozitivului.

Verificati daca exista daune vizibile cauzate de transport.

Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +30° C.

Umiditatea relativa a mediului inconjurator trebuie sa fie mai mica de 55 %.

Verificati daca toate accesoriile sunt prezente in dispozitiv.

Indepértati folia de protectie.

ATENTIE!
Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa cu date tehnice.
Nu folositi un intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.
Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane cu califi-
carile necesare.

intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea aparatului.

ATENTIE!

Priza si stecherul trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.
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7. OPERARE <

ATENTIE!
Nu utilizati dispozitivul in scopuri neconforme cu destinatia sa. Dispozitivul trebuie sa fie operat doar de persoane familiarizate
cu aceasta instructiune.
inainte de montare, demontare si in timpul curatarii, deconectati dispozitivul de la priza electrica.
Spalati si uscati dispozitivul cu atentie Tnainte de prima utilizare.
Asezati dispozitivul intr-un loc adecvat, asigurand ventilatie corespunzatoare pe toate partile si acces facil la espressor.
Introduceti fisa in priza impamantata.
Apasati o singura data butonul de pornire (1) pentru a activa dispozitivul; functia de racire a frigiderului va porni.
(Setarea din fabricd pentru racire este +5 °C. Ecranul digital (3) va afisa temperatura curenta in compartiment,
ici temperatura implicita este 5 °C.) Apasati acest buton de doua ori pentru a opri frigiderul si a intrerupe racirea.
Pentru a activa iluminarea compartimentului, apasati o singura data butonul de iluminare (2); apasarea dubla a butonului (2)
dezactiveaza iluminarea.
Pentru a creste temperatura setatd (interval de la +2 la +18 °C), apasati butonul (4).
Pentru a scadea temperatura setata (interval de la +18 la +2 °C), apasati butonul (5).

8. CURATARE SI MENTENANTA

De fiecare data dupa incheierea functiondrii, opriti dispozitivul si intrerupeti racirea prin apdsarea dubla a butonului de pornire (1).
Scoateti cablul de alimentare din priza.

Spalati dispozitivul cu un agent delicat, care sa nu provoace coroziune, si cu un prosop umed. Nu curatati racitorul cu apa fierbinte,
benzina, detergenti acizi sau substante similare. Este interzisa pulverizarea directa a dispozitivului cu apa. Trebuie prevenita patrunde-
rea apei in componentele electrice; aceasta situatie poate provoca soc electric.

Stergeti racitorul cu un prosop uscat.

Curatati periodic garnitura usii; aceasta trebuie spalata exclusiv cu apa.

Verificati periodic starea cablului electric si a mufei. in cazul constatarii unor defecte sau neconformitati ale conexiunilor electrice, con-

tactati service-ul autorizat Forgast. O datd pe an, dispozitivul trebuie predat service-ului Forgast pentru verificarea gradului de uzura, a

functionarii corecte si pentru identificarea eventualelor defectiuni.




9. GESTIONAREA DESEURILOR SI RECICLARE

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat in locuri care ar putea reprezenta un risc pentru mediu.
Este permisa depozitarea temporara a deseurilor periculoase pentru eliminarea ulterioara. Trebuie respectate reglementdrile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare 1n tara de utilizare a dispozitivului.

Dispozitivul trebuie predat catre companii specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Dispozitivul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform naturii chimice, avand in vedere ca o parte dintre acestea
pot fi reciclate si refolosite, similar deseurilor menajere. Inainte de eliminare, dispozitivul trebuie ficut inutilizabil pentru orice utilizare ulte-
rioara, prin deconectarea cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma elimindrii, daca nu este reutilizat, trebuie predat la un punct de colectare sau depozitare, conform reglementarilor

in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul cd acesta nu trebuie tratat ca deseu menajer. Acesta trebuie eliminat corespunzator pentru a
preveni orice efecte negative asupra mediului inconjurator si asupra oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, contactati producatorul, serviciul tehnic sau autoritatea locala de gestionare

a deseurilor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate exclusiv de personal calificat.

Daca este planificata o re-montare ulterioara a dispozitivului, toate operatiile trebuie efectuate cu maxima atentie pentru a nu deteriora
componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defecte sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care opereaza

dispozitivul.

" UTILIZARE ~

" Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie tinute departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Dispozitivul a fost realizat din materiale reciclabile. Prezentul dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana
privind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand eliminarea corectd a acestui dispozitiv, se poate contribui la

prevenirea consecintelor potential negative asupra mediului si sanatatii umane.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia acestuia indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat pentru eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
La eliminarea dispozitivului, trebuie s se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pus in functiune), prin tdierea ca-
blului de alimentare si indepartarea usii compartimentului, precum si a altor elemente care pot prezenta pericol.

Nu se admite situatia n care sa se urce pe dispozitiv sau sa se ramana incuiat in acesta. Dispozitivul trebuie eliminat conform
reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, fiind predat unui punct special de colectare; Nu lasati dispozitivul nesu-
pravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de securitate specificate in directivele europene si in standardele co-
respunzatoare. Dupa certificarea conformitatii, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vi-
goare si, prin urmare, poarta marcajul CE corespunzator, ceea ce permite comercializarea acestora in tarile europene.
Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul producatorului

sau pe site-ul sau web.
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